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Y ctatTi po3msaHyTo cneuundiky TpaHcdopmaLii (yHKUIOHaNbHO-CUHTaKCUYHUX MOLENen 3anepeyveHHss B Mexax
aHIMOMOBHOrO €KCNepUMeHTanbHoro rineptekcTy. lNpoaHanizoBaHo nepexia Bid Knacu4Hoi rpaMaTyHOI napagurmm Hera-
Lii 4O cKnagHWX MynbTUMOZanbHUX KOHCTPYKLIN Ludposoro cepenosuila. O6rpyHTOBaHO, LLO B YMOBaXx CTPIMKOI LiMdp-
pOBI3aLii NniTepaTypHOro ANCKYpCYy 3anepedeHHst nepectae OyTu BMKMHOYHO MIHMBICTUMHUM MapKepoMm i HabyBae 03Hak
CEMIOTUYHOTO KOAy, Lo iHTerpye BepbarnbHi, rpadivHi Ta TEXHIYHI KOMMNOHEHTW. Y NPOLECi AOCMIMKEHHSI BUAINEHO KIOYO0BI
piBHi peanisauii UM poBOi Heravji: rpadiYHUA, TEXHIYHWIA, MYNbETUMOAANbHUIA Ta apXITEKTOHIYHUIA. 30KpeMa, PO3rMAHYTO
dyHKUiOHYBaHHS rpadivHMX iHHOBaLi, Takux K 3akpecneHHs (strikethrough), Wwo cTBoOploe edekT naniMncecTy Ta Bi3y-
aniaye BHYTPILLHIA KOHNIKT nepcoHaxa, [O3BONAIYM 3anepedeHHIo CriBicHyBaTu 3i cTBepaKeHHAM. [NpoaHanizoBaHo
porb KONbOPOBOrO MapKyBaHHS Ta iHBepCii Sk 3acobiB «HeBUAUMOro» abo 3aByanbOBaHOMO 3anepeyeHHs, Lo BUBOAUTb
KaTeropito 3anepeyeHHs y NnoLMHy NigCcBiAOMOro Ta nepuenTMBHOMO CnpuiHATTS. Ocobnuey yBary npuaineHo CTpyKTyp-
HUM 0CcOBNMBOCTAM rinepTekcTy. BusBneHo Ta oxapakTepu3oBaHo SBULLE «CEMAaHTUYHOMO PO3pMBY» Ta «riNepTeKCTOBOI
ipOHii», Ae 3anepeyeHHs1 peanisyeTbCs Yepes CMCTEMY NOKIMKaHb, SIKi aHyMoTeL NonepeaHbLo NogaHy iHgopmadito. Jose-
[EHO, WO B iIHTEPAKTUBHIN NiTepaTypi 3anepeyeHHst TpaHCOpPMYyeTbCA B aKT BUOOPY UMTaya: Yepes posranyXeHy cuctemy
CHOXXETHWX MiHii BUGIp OfHi€l TpaeKTopii aBTOMaTMYHO O3HAYa€E apXiTEKTOHIYHE 3anepeyeHHs iHLLOI. Y cTaTTi 3anponoHo-
BaHO HoBe DayveHHs1 (pyHKUiOHaNbHUX TUMIB peYeHb Y LMdpoBin Nposi. BusHaveHo, Lo po3noBigHi pevyeHHs BTpayaroTb
NiHiAHY CcTabinNbHICTb, MUTANbHI — CTalOTh IHCTPYMEHTAMM HaBirauii, a CNoHyKasbHi — NEPETBOPIOIOTLCA HA MpoLeaypHi
anropuTMu TeXHIYHOro obmexeHHs. OBr'pyHTOBaHO ponb MyNsTUMOAANBHOCTI, A€ aKyCTUYHI CMrHanu noMmunku abo Biy-
anbHi aHimauii BUKOHYHOTb (OYHKLLIKO 3anepeYHoi YacTku not, gitoum Ha pednieKTopHOMY piBHI peuumnieHTa. Ha npuknagax
TBOpiB M. Ixovca, L. [keKCOoH Ta iHTepakTuBHOI ApaMu «Facade» npointocTpoBaHo, sk Andy3is BepbanbHOro Ta Tex-
HiYHOro CTBOpPIOE BaraTopiBHEBMIA 3anepeyHuin ppenm. 3pobneHo BUCHOBKM, LLO 3anepeyeHHs B rinepTeKCTi eBONoLioHye
3 rpaMaTuyHOi OAMHULI B AMHAMIYHY iHTEpPAKTUBHY MO0, WO 3MiHIOE CaMy MPUPOAY KOMYHiKaLii M aBTOPOM, TEKCTOM
Ta ynTadem.

Knio4yoBi cnoBa: 3anepeyeHHsl, aHrOMOBHUIA FiNEPTEKCT, MyNbTUMOZAANbHICTb, (PYHKLIOHAMNBHWIA CUHTaKCKC, rpadivHi
iHHOBaLi, iHTEPaKTUBHICTb, EKCNIEpUMEHTanbHa Npo3a, OHNanH-niTepartypa.

The article examines the specifics of the transformation of functional-syntactic models of negation within the Eng-
lish-language experimental hypertext. The transition from the classical grammatical paradigm of negation to complex
multimodal constructions of the digital environment is analyzed. It is substantiated that in the conditions of rapid digitali-
zation of literary discourse, negation ceases to be an exclusively linguistic marker and acquires the features of a semiotic
code that integrates verbal, graphic and technical components. In the process of research, key levels of implementation
of digital negation are identified: graphic, technical, multimodal and architectonic. In particular, the functioning of graphic
innovations, such as strikethrough, which creates a palimpsest effect and visualizes the character’s internal conflict, allow-
ing negation to coexist with affirmation, is considered. The role of colour marking and inversion as means of “invisible”
or veiled negation, which brings the category of negation to the plane of subconscious and perceptual perception, is
analysed. Special attention is paid to the structural features of hypertext. The phenomenon of “semantic discontinuity”
and “hypertext irony” is identified and characterized, where negation is implemented through a system of references that
cancel previously presented information. It is proven that in interactive literature negation is transformed into an act of
reader choice: through an extensive system of plot lines, the choice of one trajectory automatically means the architectonic
negation of another. The article proposes a new vision of functional sentence types in digital prose. It is determined that
narrative sentences lose linear stability, interrogative sentences become navigation tools, and imperative sentences turn
into procedural algorithms of technical limitation. The role of multimodality is substantiated, where acoustic error signals or
visual animations serve as the negative particle ‘not’, acting at the reflex level of the recipient. Using the examples of works
by M. Joyce, S. Jackson, and the interactive drama “Fagade”, it is illustrated how the diffusion of verbal and technical ele-
ments creates a multi-level negation frame. It is concluded that negation in hypertext evolves from a grammatical unit into
a dynamic interactive event that changes the very nature of communication between the author, the text and the reader.

Key words: negation, English-language hypertext, multimodality, functional syntax, graphic innovations, interactivity,
experimental prose, online literature.

ITocranoBka mpodiaemu. CrpiMka [OHQPPOBI- HOBHX (OPM XYIOKHBOTO TEKCTY, NI¢ JiHiffHaA OIIOo-
3amisg JITepaTypHOTO TUCKYPCY 3yMOBWIIA TOSBY  Biflb IIOCTYMAE€ThCS MICIIeM IHTEPaKTUBHOCTI Ta

86



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

OararopiBHEBOCTi. EkcrieppMeHTaIbHUIA TilepTeKCT
(electronic literature, ergodic literature) BuMa-
ra€ MepeoCMHUCIICHHS TPATUIIIHHUX JIIHTBICTHIHUX
KaTeropil, cepel AKX OHI€I0 3 (PyHTaMEHTAIbHAX
€ KaTeropis 3anepeycHHsI.

AKTyalpHICTP TEMH JOCII/PKEHHS 3YMOBJICHA
TUM, IIO0 B YMOBax HU(POBOTO CEpeIOBUIIA 3arie-
pedyeHHsl nepectae OyTH BMKIIOUHO I'paMaTHYHUM
YM JIEGKCHYHUM MapkepoM. Bono TpanchopmyeTbes
iJ] BIUIMBOM HETPATUIliiiHOTO cuHTakcucy (dpa-
IMEHTapHICTh, MOPYIIEHHsS 3B’S3HOCTI) Ta MYJb-
TUMOJAIBHOCTI (BUKOPUCTAaHHS Tpadiku, KOIbOPY,
rinmepriocunanb). Tpamuiiiai knacudikaiii pedeHb
(po3moBiHI, TUTATBHI, CIIOHYKAIbHI) ¥ TiHEpTEKCTI
4acTo po3MHUBaIOThCS. Jo mpukiamy, CIOHyKaHHS
MOXE BHPa)KaTUCsl 4Yepe3 BIICYTHICTh AKTHBHOTO
MOCHJIaHHS, TOOTO «3amnepedeHHs aii». OnHak, Hel1o-
CTaTHHO BUPILICHOIO 3aIIMIIAETHCS TpobiieMa cucTe-
MaTu3alii came «ITMGPOBHX» 3ac00IB 3amepeUcHHS,
SIKI BUXOATH 32 MEXi KiacuaHoi Gopmymu ITigmer
(S) + Homomixkre micimoBo (do, does, did, have, will)
+ 3anepeuna yactka (not) + OcHoBHe aiecnoBo (V).

AHani3 ocTaHHIX aocaigkeHb i myOaikamiii.
HocmipkeHHsT KaTeropii 3alepedcHHs] Ma€ TPUBATy
TpaauIiio B JHTBiCTHII. OyHIaMEHTABHI aCIIEKTH
3amepevyeHHs] B aHDIIHCBKIM MOBI (CHHTaKCHYHI
Ta CEMaHTU4YHi) JIETANbHO BHCBITJICHI y TpPaIsx
O. €cnepcena ta P. KBepka, ki 3axnanu 6azy QyHk-
IOHAJILHO-CUHTAKCHYHOT KJIacU(iKaIlil peueHb.

[MuTtanHs QyHKIIOHYBaHHS MOBH B IHU(POBOMY
mpocTopi Ta crenudiky TimepTeKcTy sSK 00 €KTa
JiHTBiCTHKH aHami3yioTh JIk. bonrep Ta M. Encciim,
aKIEHTYIOYM yBary Ha HENiHIMHOCTI CIpUHHATTA.
B ykpaiHcbkOMYy HayKOBOMY MpPOCTOpi BaroMui
BHECOK Yy BHMBYEHHS MYJIBTHMOJAIBHOCTI Ta eJeK-
TpOHHOTO nUCKypcy 3pobunu I. O. AHapeeBa Ta
5. B. buctpos, posmisgaroun TpaHchopmariio cTH-
JCTUYHUX 3aco0iB y HOBITHIX Memia. [IpoTte poims
3arnepeueHHs sIK IHCTPYMEHTY T0OY/TOBH XyI0KHBOTO
MIPOCTOPY B EKCIIEPUMEHTANIbHIN OHJIANH-TiTepaTypi
JI0C1 He cTaBaja 00’€KTOM OKPEMOI'0 KOMILJICKCHOI'O
JOCIKEHHS.

IlocTaHoBka 3aBaaHHs. MeTOIO CTarTi € BUSB-
JISHHS Ta CHCTEMaTHh3allis TpaHCPOpPMaIiiHUX MPO-
neciB, mo BinOyBalOThCs y (QYHKUIHHO-CHHTAaK-
CUYHMX MOJENAX 3allepedeHHs] il BIUIMBOM
cnenupiYHIX YMOB TilEPTEKCTOBOTO CepeiOBHUINa
AHIIOMOBHOI €KCITEPUMEHTAIBHOI IPO3H.

BinmoBigHo 10 MOCTaBNEHOT METH, Y AOCTIKEHH]
IUTaHY€THCS BUPILINTH TaKi 3aBIaHHS:

[IpoananizyBatu KJIacW4Hi THNH pPe4eHb (Po3Mo-
BiJIHI, MTUTAJIbHI, CIIOHYKaJIbHI) Ta TPAIUIIIiHI CIIO-
coOM BUpaKEHHSI 3allepedeHHs B aHIVIIIICHKii MOBI SIK
0a30BUi CyOCTpaT AJIS MTONABIINX TpaHCHOPMAITii.
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Hocnigutn cuHTaKCHMYHYy crenniky ekcrepu-
MEHTaJbHOTO OHJIAMH-TEKCTY, 30KpeMa sBuIa (pa-
TMEHTapHOCTI Ta Mapuessmii, Mo BIUIMBAIOTH Ha
CTPYKTYpY 3allepeyHUX KOHCTPYKIIiM.

Busnauntu pons HeBepOatbHUX 3ac00iB (rpadid-
HUX IHHOBAIli{, THTTOTpadiku, KOJILOPOBOTO MapKy-
BaHHS) y TOCHJIEHHI ab0 3aMiHi TpaMaTUYHHUX Map-
KepiB 3allepeyeHHSI.

3’scyBaTy BIUIMB iHTEPAKTUBHOCTI Ta pO3raiy-
JKEHOI CTPYKTYPH TilEpTEKCTYy Ha KOMYHIKaTHBHY
NPUPONy 3arepeveHHs (30KpeMa, BUBYUTHU SIBUIIIEC
«CHOKETHOTO 3alepedeHHs», e BUOip unTada aHy-
JIIO€ TTOTIePEHBO TI0/IaHy iH(pOopMaIliio).

OxapakTepu3yBaTl MYJIbTUMOJAIBHUN MOTEH-
1iaJ 3anepeyeHs B Cy4acHOMY HU(POBOMY ITPOCTODI,
Jie 3arepedeHHs Moxxe OyTy peani3oBaHe yepe3 Tex-
HIYHI TapaMeTpu iHTepdeicy.

Buxknag ocHoBHoro Marepiaay. Kiacuyna
JIHTBICTHKA PO3IVISIIAE 3alIEPEUCHHS K IPaMaTHUHY
KaTeropilo, 110 peati3yeThCs Ha PiBHI peUeHHs yepes
B3a€MO/Iit0 CY0’ €KTa, IOTIOMI>KHOTO JIIECTIOBA Ta 3aTie-
pEeYHOl YacTku. Y TPamuIlifHOMY IHUCKYpCi 3armepe-
4YeHHS € OIHapHUM: TBEPIKCHHS TPOTHCTABIISIETHCS
3arepeyeHHI0 3a JIOTIOMOTOI0 YiTKUX MapKepiB (nof,
no, never). Ilpore B aHITIOMOBHOMY EKCIIEPUMEH-
TaJIBHOMY TiepTeKCTi 15 OiHApHICTH PO3MHUBAETHCS
4yepes3 HEeMHIHHICTD CTPYKTYpH [4; 6; 8].

V posnoBigaux pedeHnsx (declarative sentences)
EKCIIEPUMEHTAITLHOT IPO3U CIIOCTEPIraeThCsl TCH ICH-
Iis 10 eNINTHYHOTO 3anepeueHHs (aBTOP «BUKUIAE»
rpaMaTHYHO HEOOXiHI Cl0Ba (3a3BUYal JOMOMIXHI
JIECIIOBA), 3aJIMIIAIOYM JIUIIE CaMe «Hi»). ABTOPHU
YacTO OMYCKAIOTh JOMOMIKHI JIECIIOBA, 3aJIUIIAI0YH
JWIeE 3alepevHruil MapKep sl CTBOpeHHS edekry
(hparmMeHTapHOCTI CBIJOMOCTI.

Jlo mpuknamy, aBTOpKa IHTEPAKTHBHOTO TBOPY
«My Body — A Wunderkammer» («Moe Tino — ue
Uynokamepa») Illeni Jxexcon (Shelley Jackson)
BUKOPHUCTOBYE KATETOPII0 3allepeUeHHHS] TaKUM
gpHoM: «No words. Not today. Never the same
road». Tyr 3amepeveHHs cTae HE MPOCTO YaCTH-
HOIO PEYCHHS, a CAMOCTIHHUM CMHCJIOBUM OJIOKOM.
Ieni JI»eKCOH BUKOPUCTOBYE 3allepeUeHHs, 1100
MOKa3aTH HEMOKIIMBICTh MOBHOTO OIHCY JIFOJCHKOTO
nmocBiny («No words» — ci1iB HemocTaTHRO). VY Tinep-
TEKCTI II€ IMiICHITIOETHCS TUM, IO YATad caM o0upae
IUISAX, 1 KOKHE «Tak» (Tmepexij 3a OJHUM ITOCHIIaH-
HSIM) aBTOMaTHYHO € «Hi» JUIS IHIIHUX NUISIXIB [7].

VY nuranbHUX pedeHHsX (interrogative sentences)
3alepeUYeHHs B OHJIAWH-JIITEpPaTypi 4acTto HalyBae
(GOopMH PUTOPUYHOTO 3allePEUCHHS, IO CTUMYIIOE
yuTava 10 B3aemoyii 3 intepdeticom. [lutanus « Why
not click?» € He e 3aTUTOM, a 1 CIIOHYKaHHSM JI0
MIOJIOJIAHHS TEXHIYHOTO 0ap’epy.
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CronykanbHi pedeHHs (imperative sentences)
y TImepTeKCcTi BHUKOHYIOTH (YHKIIIO HaBirarmii.
3amepeunnii immeparus («Do not go back») y mud-
pPOBOMY TBOpi TpaHC(HOPMYETHCS 3 MOpagd aBTOpa
Ha XOPCTKe TexHiuHe oOMexkeHHs. B excrnepumen-
TaNbHIN JiTEepaTypi 3arepedeHHs CIIOHYKaHHS 4acTo
BUPaXKAEThCA Yepe3 Je3aKTHBAIlI0 TillepIIOCHIIaHb,
TOOTO YMTa4d OAYUTH TEKCT, ajie HE MOXKE «IICPEUTI,
10 € HeBepOaIbHOIO POPMOIO 3arepedeHHs maii [2; 5].

CyyacHuil rineprekcT — e He MPOCTO OLU(po-
BaHMii mamip, a JUHAMi4YHA CHUCTeMa, 1€ CUHTAKCHC
MiAMOPSAAKOBYETHCS  ANTOpUTMy. B oHaifH-iTe-
parypi 3amepedeHHs] 4acTO BUXOAWTH 33 MEXI Bep-
OaJIbHOTO BUPaXECHHS. Y IMGPOBOMY CEpEIOBHIII
3allepeueH sl CTa€ «BUAMMUMY, HABITh SIKIIO MU HE
BHUKOPHCTOBYEMO HYacTKy «not». MoXKHa BUOKPEMHUTH
Taki rpadiuHi iHHOBaII1:

— 3akpecnenns (Strikethrough): Tekcr 3amm-
IIA€ThCS BHIUMHM, aJleé TpPaMaTHYHO Ta CMHCIOBO
3arnepevueHnM. TpamuIliiHoO, KO0 MH ITOMHIISIEMOCS,
MU CTHPAa€EMO TEKCT. B oHnmaiH-TEeKCTI 3aKpecieHHs
JI03BOJISIE aBTOPY MOKa3aTH mpouec MucieHHs. Lle
CTBOpIOE «eekT manimmcecty» (majmiMmIcecT — 1e
JIaBHIl TIEPraMeHT, Ha SIKOMY CTapHil TEKCT 3iIIKps-
Oaym, 00 HaMMCaTH HOBHWH, ajie I CTaporo BCe
OITHO BUIHO) a00 BHYTPIMIHBOTO KOH(MIIKTY Tepos.
Hanpuknan, «Hovedher» (3akpecneHHs aie sk «Hi»,
ajie caMe CJIOBO 3aJIMIIAETHCS Mepe] OYMMa YUTaya,
OI0 O3Haya€ OJHOYACHY HAsABHICTb MOYYTTS Ta
cnpoOy ioro 3anepeuntH). ToOTO, 3aMicTh hopMyiH
S + not + V (4Ka IpoCTO KOHCTATYE BiJICYTHICTH Ji1),
3aKpECIICHHS MMOKa3y€e OOPOTHEOY MIXK «TaK» 1 «Hi».

— Komip six Mapkep 3anepedeHHs: Koiip y nudpo-
BOMY IIPOCTOpi TmepecTtae OyTH MPOCTO JEKOPAIli€ro
1 cTae TpaMaTW4HOIO Kareropieto. BukopucranHs
KOHTpacTy (4opHe Ha Oiomy abo Oije Ha YOPHOMY)
4acTo MO3Ha4ya€e Mepexifl Y «HeTaTHBHHI» MPOCTIp:
ITiJICBIIOMICTB, «TEMHI» TyMKH, abo Te, mo odi-
HmidHO 3amepedyeTbcsa. B iHTepakTuBHIN TiTepa-
Typl aBTOPH 1HOII BUKOPHUCTOBYIOTH TEKCT TOTO K
KOJIbOpY, O ¥ (oH, Hanpukian, Oinuid Ha Oimomy.
Takuii TEKCT CTae BUAMMUM JIMINE MPH BUAUICHHI
muikoro. lle TexHiuHE 3amepedeHHS BHIUMOCTI:
TEKCT iCHY€, aJle BiH «HEBUIAMMUID U1 3BUUAHHOTO
oka. TakuM ynHOM, TpadivHi IHHOBAIT JO3BOJISAIOTH
aBTOpaM BHpaXKaTH CKJIAIHIIII eMolii, HiXXK mpocrte
rpamatuyHe 3amnepedeHHs. Lle mepeTBoproe unTaHHs
Ha CHOCTEpEeKEHHs 3a «pOOOTOI0 CBIIOMOCTI», e
3arepedeHHss — 1€ He MPOCTO BiJCYTHICTH YOTOCH,
a aKTHBHA OOPOTHOA 3 MIPUCYTHIM.

— CeMaHTHUHUA DPO3PUB Ta «TiMEPTEKCTOBA
ipoHisl» — 1€ 3amepedyeHHs Ha piBHI CIOAIBaHb
yurada. B TpaauLiiHOMy TEKCTi MU BIPHMO CIIOBY.
B rimeprekcTi MOKIMKaHHS MOXKE BBOAWUTH B OMaHY.
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Hampuknan, autad 6a4uTh CIOBO «IIacTs» (CTBEp-
JOKEHHS), KITIKae Ha HhOTO, ajie TIOCHJIAHHS BiJKpH-
Ba€ CTOPIHKY 3 ONMCOM Jenpecii abo MmopoxKHEdi.
ToOTo came MOKIMKaHHs (TEXHIYHUH €IEMEHT) CTae
3anepeyHrM MapkepoM. Lle i € rimeprekcroBa ipo-
Hisf: (opma cTBepIKyBalbHA, a TEXHIYHa peaji3a-
ITisT — 3amepedHa.

— IHTepakTHBHICTh (3amepedeHHs] SK MpPOLEC
BUOOpY): Yy KIAacH4Hid JiTepaTypi 3alepeyeHHs
niniiine: «['epoit He mimoB y jdic». B iHTepakTHB-
Hill miTeparypi (LUPPOBI KBECTH, iTpH) 3allepeUeHHS
cTae mpocTtopoBuM. Hampukinana, konu Bu obupaere
BapiaHT «A», B HE IPOCTO KAKETE «TAK» IbOMY
HIISIXY, @ 1€ OOHOYACHO KaXKeTe «Hi» (3amepeuyeTe)
BapiaHty «b». 3anepeyeHHs TyT — 1€ BiACIKaHHS ajlb-
TepHaTuB. BoHO He mponucaHe aBTOPOM y pEueHHi,
a peatizy€eThCsl pyKOIO YnTaya.

— MynsTUMOmaneHICTh (aKyCTHYHE Ta TIEPIICTI-
TUBHE 3allepeyueHHs) — II€ HaWBUIIWIA PiBEHb, 1€
MoBHa Mmoxenb llinmer (S) + 3anepeuna uacmxa
(not) + Ocnoeue Odiecnoso (V) orpumye Qizndne
migKpituieHHs. 30KpeMa, aKyCTHYHE 3alepedeHHs:
YhTad HABOJAWUTH KypCOp Ha CIIOBO, a KOMII FOTEp
BUJA€ HENPUEMHHUN 3BYK IOMMJIKH a00 «CHPEHY.
Lle 3anepeuenns Ha piBHI peduiekcy. [lepuentuBHuit
PiBEHDb — 1I€ CIPUAHATTS Yepe3 OpraHu YyTTA. TekcT
Kaxe: «Bxig», onHak, uepBOHE MepexTiHHsA (aHiMa-
1isi) abo 3ByKOBHH curHan KaxyTtb: «Hi». TyT 3ByK
a0o aHiMarlisi BUKOHYIOTh POJb YaCTKU «Noty», aie
BOHH [JIIOTh IIBHJIIE 1 CHIBHIIIE 3a CJIOBO, 00 aIle-
JIOIOTH JI0 €MOIIiil Ta Gionoriunux peakiiit [1; 2; 5].

Tpancdopmariss Moaeneld 3anepeyeHHs: B aHIIIO-
MOBHOMY TiNEPTEKCTI BiIOyBAa€ThCA HUISIXOM IIepe-
XOIy BiJl CyTO JIIHTBICTUYHHUX 3ac00iB (4acTka not)
IO ceMIOTHYHUX (KOIIip, JIIHK, 3BYK). X04a KJIaCUuIHA
kracudikaris pedeHb 30epiraeTbCs, MPOTE IXHA
(hyHKITIOHATBHA POJIb PO3MIUPIOETHCS Bifl OMHCOBOL
JI0 TIpoLieAypHO-HaBiramiiHoi [3; 6].

Po3missHeMO Ha mpHKIaAax aHIIIOMOBHOI €KC-
NEPUMCHTANBHOI OHJIAWH XYJOXKHBOI JIiTepaTypu
3aCTOCYBaHHS KaTeropii 3anepedeHHs y QyHKIIHHIX
TUTIAX pedeHb. Y KIACHYHOMY TimepTekcTi Maiikia
Ixolica «Afternoon, a story» 3amepedeHHs! 4acTo
pealtizyeThCsl 4epe3 CHHTAKCHYHY HEBHU3HAYECHICTh.
ABTOpP BUKOPUCTOBYE PO3MOBIHI PeUEHHS, SIKi uepes
CHCTEMY TOCWJIaHb TIEPETBOPIOIOTHCS Ha 3arepe-
YeHHS caMux ceode.

Hanpuknaz, peuenns «l want to say I may have
seen my son die today» 3a GOpPMOIO € CTBEPILKYBaIIb-
HuM. [Ipote, mepexonsuu 3a JTiHKOM Ha ciI0BO «diey,
YuTad MOTPAIUIAE HA (ParMeHT, SIKM TMOYMHAETHCS
3 ¢pasu: «No, that is not what I saw». To6To0, TyT
MU CIIOCTEPIraeMo AUCKYPCHE 3allepeueHHs, e Kia-
CHYHE PO3MOBIHE PEUCHHS aHYIIOETbCA HA HACTYII-



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

HOMY DiBHI apXiTeKTOHIKH TeKcTy. Lle nmpuknam Toro,
SIK TITIEPTIOCHIIAHHSA BUKOHYE (DYHKITIIO 3allepedHOTO
OIlepaTopa, CWIBHIIIONO 3a IpaMaTHYHY YacTKy
not [6].

Tsip Wemni Ixexcon «Patchwork Girl» aktusHO
BUKOPHCTOBYE Bi3yallbHI MapKepu IJisi BHPaKeHHS
3arepeyYeHHs IICHTUYHOCTI Ta IUTICHOCTI.

Hampuknan, BukopucTands rpadidHOTO 3aKpec-
nenHs (strikethrough) y pedennsx tumy: «I am net
a monster». lle BiAMOBIIHO CTBOPIOE KOTHITHBHHMA
nrcoHanc. CHHTaKCUYHO PEUYEHHS CTBEPAXKYE OIHE,
ase Bi3yaJbHO 30BCIM iHIIE. Y TpauLiiHIi rpama-
TUI 11e Oysio 0 HEMOXIIHMBO, ajie B OHJIAWH-JIiITepa-
Typi IIe TIPAIIOE SIK «TIOABIHHE 3allepeUeHHs», SIKE HE
JIa€ CTBEPIHOTO PE3YNETaTy, a 3aJIUIIAE 3MICT y CTaHi
HEBU3HAYEHOCTI.

V intepaktusHiii gpami E. lItepra ta M. Mariaca
«Fagade» 3amepeucHHs peani3yeThCcs Yepe3 MOBJICH-
HEBI aKTU KOPUCTYBada Ta PeaKilito cuctemMH [9].

Hanpuxnaz, xonu rpaBels BBOAUTH CIIOHYKAJIbHE
peuenns «Don’t fight», romosHi repoi Trip Ta Grace
MOXyTh Biamosictu: «We aren’t fighting!». Lle
CIlyTy€ TPUKIAJOM KOMYHIKATUBHOTO KOHQMIIKTY,
JIe HETaTUBHE CIIOHYKaHHS KopucTyBada (don )
HAIIITOBXYETHCSI HA 3allepedHe PO3MOBIHE PEUCHHS
cuctemMu (arent). MyabTHMOIANBHICTD TYT BHSIBIIS-
€TBCSL Y TOMY, L0 BepOajbHE 3allepeyeHHsl CYIpo-
BOJDKYETBCSl  3allepPEeUHOI0 MIMIKOIO TEpPCOHAaXIB
(XuTaHHS TOJIOBOIO), IIO CTBOPIOE OararopiBHEBHI
3arnepeuHuii pperm.

VY TBOpi bpaitana Kima Credanca 3amepeueHHs
peanmizyeThes yepe3 KiHeTnuHy Tumnorpadixy. Ciosa
3’SBJISAIOTHCS 1 3HUKAIOTH IIBUALIE, HIK YUTA4 BCTH-
rae ix 3agikcyBaru, IIO CTBOPIOE €EeKT «3amepe-
YeHHs TpUCYTHOCTI». Hampuknan, BUKOpHUCTaHHS
JiTep, WO PO3IITAIOTBECS TPH CHpodi NMpPOYUTaTH
CTBEPUKYBaJIbHE PEUCHHS. 3allepedeHHs TyT He Ipa-
MaTU4HEe, a MepLEeNTUBHE,TOOTO TEKCT 3alepedye
BIIACHY 4YnTa0eNbHICTH [10].

Tsip Hika Montdopra «Taroko Gorge» € rene-
PaTUBHOIO TIOEMOI0. 3arepedeHHs TyT BTUICHO Yepes
IuHaMigHy 3aMiHy. CrcTeMa IOCTIHHO TeHepy€e HOBI
pSAKM, [ HOIEepPeNHE TBEPIXKEHHS HETalHO 3are-
peUyeThCs IOSBOI0 HOBOTO, IO POOHUTH Oyab-sKy
CTBEPIHY KOHCTPYKLIIO TUMYACOBOI0. 30KpeMa, Ko
mporpaMu reHepye ¢pasu, 1O ONHUCYIOTH MPUPOLY,
aye 4Yepe3 HECKIHYCHHWH LUK OHOBIICHHS YHTa4
CIIpUiiMae KOXKHY HOBY ITEpallifo sSK 3alepeueHHs
a00 aHyJTIOBaHHS MOTEPEHBOI KAPTUHU CBIiTY. Psiku
tuny «Brow trails the rocks» 3’ BASIOTBHCS 1 MUTTEBO
3HUKAIOTh MiJ THCKOM HOBHX JaHuX. Ha piBHI xomy
3aliepeueHHs peaizyeTbcs Yepe3 HEeCKiHUeHHHH

89

UK, IKW HE J1a€ TEKCTy CTaTH CTaTUIHUM 00’ €K-
Tom [11].

BucnoBku. TpanuniiiHa rpaMaTudyHa KaTero-
pis 3amepedeHHs B yMOBax LU(POBOro JiTeparyp-
HOTO TIPOCTOPY 3a3HAE€ CYTTEBHX TpaHCHOpPMAIIii.
SIKImo B KJIACHYHOMY AaHIVIOMOBHOMY JHUCKYpCl
3anepedeHHs 0a3yeTbesl MEPeBaKHO Ha BepOaJbHUX
Mapkepax (J4acTka not, 3amnepeuHi 3aiMEHHUKH 7o,
nobody, nothing), T0o B OHJIAHH-JIITEpaTypi BOHO CTa€
MYJIBTUMOJANBHAM, a TpadiuHi iHHOBawii (3akpec-
JICHWH TEKCT, KOJNIipHi iHBepcii, MOpoxkHi (perimMu)
BHKOHYIOTh (DYHKITIIO «BI3yaJIbHOTO 3alepeucHHS,
SKE€ YacTO BHSBIISIETHCS EMOLIMHO CHJIBHIIIMM 32
BepOaJbHe.

Kpim Toro, ¢yHKuifiHO-cHHTakcM4HA Kiach]i-
KaIlisl pedeHb y TinepTeKcTi Ha0yBae HOBUX Iparma-
TUYHUX BIATIHKIB: PO3IMOBIAHI pEUEHHS BTPAdalOTh
CBOIO JIiHIHHY CTa0IIBHICTE — Yepe3 CUCTEMY TTOKITH-
KaHb BOHH MOXXYTb MUTTEBO aHYJIIOBATHCS, CTBOPIO-
104U €(EeKT «MEpexeBol ipOoHii»; MUTaNbHI pEYeHHS
TpaHC(HOPMYIOTbCST B I1HCTPYMEHTH HaBiramii, nae
3alepeyHa BIAMOBIAL YacTO peaji3yeThCsi dYepes
BIJICYyTHICTh aKTHBHOTO TINEPIIOKINKAHHS, CIIOHY-
KallbHI peYeHHsI (IMIIEpaTHBH) MEPETBOPIOIOTHCS Ha
MPOIENypHI aJdroOpuTMH, Ae 3amepedeHHs il («Do
not click») BucTymnae sik eneMeHT rpu 3 ynuradem abo
TEXHIYHE 0OMEXCHHS iHTepdeHCy.

TakoX B €KCIIEPUMEHTAIILHOMY TilIEPTEKCTI BUHH-
Ka€ 0COOJIMBHIA BUJ 3allepeUCHHS — CTPYKTYpHE a0o
apXiTEeKTOHIYHE 3arepedeHHs. BoHO peamizyeThes
HE Ha PiBHI OKPEMOro pevyeHHs, a Ha PiBHI apxXiTek-
TypH TBOpY (HampuKia, Koiau BUOIp OAHIET CIOXKET-
HOI TIIKH (Di3UYHO YHEMOXKITUBITIOE 200 «3arepedyer»
icHyBaHHs iHmOi). Lle mepeTBOproe 3amepedeHHS
3 rpaMaTHYHOT OAMHMUIN Ha IHTEPAKTUBHY OO,

[HTEpaKkTHBHICTh OHJIAWH-IIITEPATYPH 3MIHIOE
KOMYHIKaTUBHY poJjib 3amepedeHHs. BoHo mepectae
OyTu mpocTo 3acoboM mepenadi iHpopmariii mpo
BIJICYTHICTh YOTOCh, & CTa€ CIOCOOOM 3aTydYCHHS
yhTada A0 CHIiBTBOPYOCTi. UWTau caMm «aKTHUBYeE»
3arepevueHHs, OOMPAIOYN MUISX BIIMOBH BiJ IMEBHOL
iH(dopMarlii, Mo pOOUTH KaTEeropifo 3arepeyeHHS
Cy0’€KTHBHOIO Ta TMHAMIYHOIO.

[NepcrieKTHBY MONANBIIUX AOCIiIKEHb TONSTAIOTh
y MOTIHOJICHOMY JIIHTBICTUYHOMY aHali3i TpaHcdop-
MaIrii KaTeropii 3arepedeHHs B MeXax OKpeMux (DyHK-
LIMHO-CUHTAKCUYHUX THIIB PEYEHb AHITIOMOBHOIO
mudpoBoro auckypcy. IlpioputeTHuM HampsiMoM
€ BHBYCHHS NpParMaTHMYHOrO IOTEHILIaly 3ameped-
HOTO IMIIEPATUBY B IHTEPAKTHBHOMY CEPEIOBHILI, ¢
JHTBICTHYHA MOJIENTb CIIOHYKaHHS TPaHCHOPMYEThCS
B TIPOIIEyPHUH aJITOPUTM TEXHITHOTO OOMEKCHHSI.
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